Wara Rotter

® Tjust Skiktforskarfor ;ﬂng

Nummer 3 ¢ 2010 ¢ Argar};

(e mm
h\
\
\

— FAM%E,ARCH
? T 'Jl..n Et”‘%ﬂi' :’

J Riksarkivet B

-
| 1 '
“ h‘_}."'-h _ _ !
I | — | ‘_f'--'--.\t SRR A iy
. 3 s i
iy
= L4 !
i
\ |H1 o

5 P

g ] I-Z',‘ [

. P - F] -’__
:"_'.' i ii * ._:_.l@

-
ﬁ I : ‘
i

kan _L,agf;l‘r‘na ﬁ‘zf@

Sld 2

lge Kanth blickawtillbaka

infor 25 arsmlnnet |
i‘ﬂ Sid'4

Ett bokslut berattar™

Sid'8




Tjust

Sliktforskarforening

Ordférande: Hans Wiberg
tel: 0490 - 214 28
e-post: hans.viberg@telia.com

Sekreterare: Valdy Svensson
Tel. 0490 - 188 18
e-post: valdy.svensson@bredband.net

Kassor: Yvonne Andersson-Gullberg

Tel. 0490 - 202 36
e-post: gladhammar@hotmail.com

Foreningens adress:
Tjust Sléktforskarforening
c/o Stadsbiblioteket

Box 342

593 24 Vistervik

Postgiro: 494 76 67 - 4
Féreningens org. nr: 833600 - 7128

Medlemsavgift 150 kr./ar
Familjemedlem 50 kr./ar

Internetadress: www.tjustanor.com

Redaktorer for Wara Rotter:

Tor Wiklund

Kolsebro Ekdalen

597 97 Atvidaberg

Tel. 0120 - 202 59

e-post: torwiklund@gmail.com

Hans Wilensjo
Kristinebergsgatan 2 T
593 35 Vistervik

Tel. 0490 - 321 46

e-post: hasse@wilensjo.se

Layout:

Bo Sandberg

Hornsvégen 15 E

593 54 Vistervik

Tel. 0490 - 321 83

e-post: sandberg.bo@telia.com

Wara Roétter nr 4 — 2010
kommer i december

Material senast
15 november 2010

Ni fér gérna tipsa vara
redaktorer

Omslagsbild:
Sliktforskardagarna i Orebro
Foto: Hans Wilensjo

2 Wina Rotter 3/2010

Sliiktforskardagarna i Orebro 2010.0s28

Text: Hans Wilensjo

For oss slaktforskare sa var arets hojd-
punkt detta ar i Conventum i centrala
Orebro. Som vanligt vildigt mycket folk
och utvecklingen gar verkligen framét ge-
nom den data explosion som gor att man
numer kan sitta hemma i sin kammare och
forska. Men tyvérr sa dr gemenskapen
med detta ett minne blott.

Systemen blir béttre ar for ar och arets
stora hdndelse var den nya dédboken som
tacker upp fran ar 1901 till och med 2009.
Nu ska direkt sdgas att, aren fore 1947, sa
ar det ca 80 % sdkerhet att allt &r rétt eller
finns med. Man kan gott siga att det ar i
grevens tid att allt har skrivits ner. CD-
skivan finns att kopa via Genlines bok-
handel. Vara egna medlemmar har fram-
stdllt méanga uppgifter i denna CD skiva.
Beloningen ar att foreningen erhéllit ett
antal exemplar till Féreningen som styrel-
sen beslutar over.

Den andra stora nyheten for oss Smalén-
ningar dr att var Egen PLF skiva nu kom-
pletterats fram till ar 1935 dér vi dven i
var forening gjort ett mycket stort arbete.
Den hade strykande atgang i var gemen-
samma monter, med Oskarshamn, och
trycket dér jag satt och redogjorde for
innehallet var stort. Manga Orebroare
och andra besokare undrade om Ukna och

Odensvi socknar finns med. Vilket jag da
med sékerhet kunde tala om att sa var det.
Manga fragade efter sma orter som Rodja
utanfor Gamleby och det var bara att visa
vilka som var fodda, vigda eller doda just
pa den orten allt beroende pa nér préster-
na borjade fora sina kyrkbocker. Till och
med Giddeglo var med pa fragelistan.

Jag deltog dven i en redaktorskonferans
dér vi bl.a. talade om betydelsen upp-
hovsriétten. Det giller framforallt bilder
som numera finns sa rikligt ute pa nitet.
Det r inte bara att ta en bild dérifran utan
att fraga fotografen eller den tidning som
bilden varit inford i. En annan sak &r att
ta en bild framfor en staty/konstverk pa
sin egen hustru och sétta in i en tidning.
Konstndren kan da kriva skadestand.
Man maste dven fraga privatpersonen i
fraga om den dr okdnd om den “rakar”
hamna pa mitt foto och den ska anvandas
i nagon tidning. Ja det var ménga inveck-
lade sporsmal som vi maste tinka pa da
bilder sitts in i tidskrifter och dylikt. Vis-
ste Ni foresten att de bilder, pa Dig sjdlv
eller Era barn, Ni sétter in pa Facebok till-
hor/dganderitten i fortsdttningen FB.

For ovrigt dr Orebro en trevlig stad att
vistas 1 och létt att hitta.

INNEHALL I DET HAR NUMRET
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Ovantat mote vid torpvandring i Vastrum

Text: Lars Oswald

Vistrums hembygdsforening inbjod till
torpvandring 1 Véstrum med samling i
f.d. Kommunalhuset, dir Claes Goran
Petersen och Tord Sundberg motte upp.
Det var ganska manga som hade métt upp
den lo6rdag formiddag, bade sléktforskare
och fran hembygdsforeningen. Véra bada
vérdar gav en sammanfattning vad man
astadkommit inom torpinventeringen
inom foreningen. Det visades ett bild-
spel 6ver de platser som dagen utflykt, vi
skulle halla oss till Langviks dgor denna
dag. Men forst borjade var vandring till
Vistrums kyrkogard, dér vi fick en for-
nédmlig information om den forsta kyrkan,
som Claes Goran delgav oss.

Denna kyrka lag intill det i dag Ceder-
flycktska gravkapellet, som naturligt vis
var Oppet for oss och med en mycket in-
formativ redovisning av Claes Goran fick
vi en bra start pa dagen dvningar. Sa pa
slingrande végar ned till Langvik, dar vi
mottes av familjen Hockerfeldt som hél-
sade oss vialkomna. Dérefter tog véard vérd
Claes Goran dver och gav en information
om garden Langvik. Nu var det dags for
forsta promenaden genom landskapet ned
till torpet Berget, dér vi fick hora dess
historia. Fran detta torp till nésta anhalt
som var torpet Ndsudden, finns en gang-
vdg, nagra foredrog att ga den végen
medan vi bilforare gick tillbaka till Lang-

vik och hdmtade véra bilar for transport
till Nésudden. Vil dar framme kunde vi
beundra ett fint och hogt ldge utmed Ver-
kebécksviken och viken intill Gutan, dir
blev det ocksa kaffepaus och det ovantade
motet intraffade.

Nér vi satt och fikade och sdg ut Gver
”Driangsundet” sé blev vi betittade av en
sdl, han stirrade pa oss en stund, gjorde en
dykning och dok upp pé ett annat stille,
samma sak upprepades under var kaffe-
paus flera ganger, han flyttade sig runt i
vattnet samtidigt som han holl koll pa oss.
Nér vi fatt var information om platsen och
kunde slita oss fran var vattenartist var
det dags mot nya mal, de sista torpen vi
skulle besdka, Tjust norra och sddra som
ligger under Langvik. Fint ldge utefter
vattnet, d&ven de 6vriga sommarndjen som
vi besokta idag hade fina ldgen. Nér vi var
samlade vid Tjust fick vi ocksa en mycket
utforlig information om garden Nivels-
vik dven kallat Narsvik. Garden ligger pa
andra sidan viken vid Tjust. Redan 1383
sd omnamndes namnet Narsvik, men det
andrades till Navelsvik 1750 for att aterga
till Narsvik 1989. Hér vid Tjust avslutade
vi vér vandring och trevliga samvaro med
kamrater fran de bada foreningarna. Var
ordf. Hans Wiberg tackade guider och
virdfolk for en fin genomford torpvand-
ring.

Forskar hjalp

I vér forskarsal har mycket hint, 2 st nya
datorer samt en lapptopp har inforskaffats
s& nu gér det att sdka pa 4 platser. Dato-
rerna har Genline, Svar och AD Online
samt dven den nya dodboken for &ren
1901 till 2009 och ér till 80% sékerhet for
aren 1901 till 1947. Uppdateringar kom-
mer sa snart de 4r inforda centralt. Aven
den nya PLF skivan for norra Kalmar lan
finns i datorerna. Har har vira egna med-
lemmar gjort ett stort arbete och skrivit av
kyrkbdcker till och med ar 1939 fodda,
vigda och doda.

Du far dven hjélp av vara kunniga med-
lemmar i forskarsalen som har jour mel-
lan kl 10:00 -16:00 vardagar. Kerstin
Johannson ar ocksd mycket kunnig och
svarar girna pa fragor eller visar hur sok-
ningar gér till.

Om Du inte vet hur Du kommer ner till
forskarsalen fragar Du bara biblioteksper-
sonalen sé laser De upp dorren.

Beritta om din
forskning

Redaktionen for Wara Roétter tar gérna
emot medlemmarnas egna berittelser
och erfarheter fran slaktforskningen. Alla
har vi nagot att beritta. Fatta pennan och
skriv. Var inte blyga. Allt intresserar, litet
som smatt. Det behover inte vara sa mérk-
ligt. Det enkla &r oftast bast. Medlemmar
som tidigare fattat pennan och skrivit om
sin forskning har motts av uppskattning.
Det sporrar till mer. Numera sitter vi
hemma vid datorn och forskar och utbytet
mellan medlemmarna ér inte vad det kun-
de vara. Det kan vi hjilpas at att dndra pa.
Aterigen: fatta pennan och skriv. Férsok
gérna att ta med ndgon eller nagra bilder/
illustrationer. Materialet Mailas till na-
gon av redaktorerna for Wéra Rotter och
adresserna finns pa sidan 2.

Alla kan hjilpas at
om du har kort fast

Har du kort fast i slédktforskningen? Da
kan vi alla hjélpas at. Beritta om ditt pro-
blem och skicka in det till Wéra Rétter.
Efter publicering i var medlemstidning
ar det redaktionens fasta dvertygelse att
du far reaktioner och kanske 18sningen
pa ditt problem. Det kan handla om vad
som helst. Exempelvis “vart tog pigan
Anna vigen, jag kan inte ldsa texten som
préasten skrivit om flyttning och jag har
inte hittat henne ndgon annanstans”. Ex-
emplen kan goéras hur manga som helst.
Svaret sitter sdkert en annan medlem pa.
Vi pé redaktionen publicerar gédrna 16s-
ningarna pa de problem som dyker upp.
Andra fragestillningar som dyker upp,
kanske relaterade till den datoriserade
forskningen, kan skickas in till tidningen.
Svaren kommer alla medlemmar till. Har
du ndgot tips om nagon ny och bra data-
bas? Skriv och beritta!
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Holger Kanth blickar tillbaka
infor 25 ars minnet

Min sldktforskning bdrjade med att jag
gick en cirkel i sldktforskning ar 1971.
Det som jag tyckte var mest intressant att
fa veta var efternamnet kom ifran, att det
var ett soldatnamn forstod jag. Min far-
fars far var fodd Svensson, han blev anta-
gen som soldat till Blomnédset under Nés
i Rumskulla socken Kalmar lén ar 1841,
han fick da efternamnet Kant (Kanth,) har
kommit till pa 1900-talet). Jag hade fo-
delseuppgifter pa min farfar, han var fodd
i Rumskulla socken Kalmar lidn. Vad jag
fick gora var antingen kontakta Rumskul-
la forsamling eller kommunbiblioteket i
Vimmerby, Kommunerna hade mikrofilm
for sin egen kommun. Det gick ocksa ge-
nom sitt egna kommunbibliotek bestélla
mikrofilm fran sitt linsbibliotek som hade
mikrofilm for hela ldnet. Det kunde ta
lang tid innan man fick filmerna, lanekon
var lang, en gang fick jag véinta 1% ar, nir
man vil fick filmen, dd kunde vara det
svart att komma ihag vad jag skulle soka
efter. Det som var mest intressant var att
besoka landsarkiven. Dér fick man in ori-
ginalbockerna. Det blev manga resor till
Landsarkivet.

Jag anség att det var bra att fa kontakt med
andra slaktforskare, dirfor besdkte jag
Kalmar léns genealogiska forening nér de
hade sina traffar i Oskarshamn och dess
ndrhet, men aldrig nidgon traff norr om
Oskarshamn. Det var darfor jag borjade
undersoka om det gick att bilda en sldkt-
forskarforening i norra delen av lanet. Jag
tog kontakt med Kerstin Jonmyren som
da var ordférande i Kalmar lins genea-
logiska forening och frdgade henne vad
hon ansag om att bilda en férening i norra
delen av ldnet, Kerstin hade inget emot
detta, hon tyckte att det var bara bra att
fa en forening i norra lénet. Ddrefter tog
jag kontakt med Genealogiska foreningen
i Stockholm och &dven dér fick jag gehor
for att bilda en forening. Nar jag har fatt
klartecken sa langt, sa satt jag upp en lista
i sléktforskarrummet pa kommunbibliote-
ket dér de som var intresserade kunde an-
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teckna sig det blev ett 20 tal personer som
var intresserade och pd varen 1985 hade
vi var forsta sammankomst och bestdimde
att bilda en sldktforskarforening. Syftet
med foreningen var att anordna moten,
anbytartréffar, kurser, skaffa material och
ge information till andra forskare. Studie-
verksamheten for sliktforskningen kom
igang, vi hade upp till fem nyborjarcirklar
per vecka nagra perioder. Vad som var vik-
tigt var att ta kontakt med hembygdsfor-
eningar diar man med deras hjilp kunde fa
bra information om socknen och bygden.
Det dr manga slaktforskare som har haft
nytta utav alla torpvandringar som de har
ordnat for oss. Det fanns ingen tanke pa
att sldktforskningen skulle bli s stort och
att Tjust sléktforskarforening skulle bli
sa stor forening. Vi har haft god hjélp av
kommunbiblioteket som stéllt upp med en
bra sliktforskningslokal, samt mikrokort-
lasare och annat sléktforskningsmaterial.

Det har varit en rolig och spdnnande resa
under alla dessa ar. Méanga funderingar
har varit att skaffa bra och intressanta
foreldsare till kurser och foreningstréf-
far. Det har gott dver forvdntan bra tack
vare bra medarbetare. Nér jag har forskat
ett &r sd borjade Stina min fru att forska,
vi kom underfund att det skulle vara bra
att skriva av fodda, vigda och doda for
framtida bruk, det blev starten for varan
del. Forening PLF i Oskarshamn kom till
ett par ar efter oss, ddrefter borjade vi att
samarbeta, de hade ocksa borjat att skriva
av fodda, vigda och doda och lagt in detta
i en databas, de fick véarat material som vi
da hade skrivet av och alla avskrivningar
som vi har gjort till dagens datum det &r
flera tusen poster, det &r dven in- och ut-
flyttade, s& PLF kan vara tacksamma for
att det fatt sa mycket material av oss nér
vi sjdlva kunde ha gett ut en CD-skiva. Ett
samarbete kom ocksa igdng med Ostgota
Genealogiska forening genom att véran
forening blev inbjudna till en traff 1991
i Trands. Aret dirpa en l6rdag april 1992
anordnade vi en traff pa Gamleby folk-

hogskola dir vi bjod in Ostgdta Genealo-
giska forening samt PLF och Vimmerby
Hultsfreds sldktforskarforening. Det blev
sa lyckat att vi fortsatte med denna 16r-
dagstraff 1 manga ar. Nagot som ocksa
blev uppskattat var veckokurserna som
anordnades pa Gamleby folkhdgskola
vecka 31 varje ar forutom de sista aren
som vi fick dndra till vecka 30. Det var
roligt att std som vérd for dessa kurser,
det blev en sa fin gemenskap i grupperna.
Deltagarna tyckte detsamma, ett bevis pa
detta dr att manga deltagare aterkom varje
ar.

Ténk pa alla dessa bussresor som vi gjor-
de de fOrsta 15 aren, det var resor till olika
arkiv bl.a. till Stockholm. Emigrantinsti-
tut i Vax;jo ddr vi var tva fulla bussar, vi
gjorde ocksé flera resor ut i det bla, resor-
na var mycket uppskattade. Under de hir
snart 40 ar som jag sldktforskat har det
forandrads mycket, nir jag forskade pa
landsarkivet i Vadstena de forsta aren sa
fick man lana in originalbdckerna, sedan
slutet av 1980-talet kom mikrokorten och
da blev det ocksa mikrokort pa landsarki-
vet, da blev det ocksé stopp pa att fa lana
de originalkyrkobdckerna. De var bra att
det blev pa det séttet annars har original-
bdckerna varit sonderlésta.

Sa mycket kan jag sdga att det var roligare
att forska pa det gamla sdttet det var mera
rorelse 1 forskarlokalen och man fick batt-
re kontakt med andra sldktforskare. Inget
fel pa den digitala tekniken men det tar
bort mycket utav den fina gemenskapen.
Forskarna sitter hemma i sin ensamhet
vid sina datorer och forskar i dag. Slakt-
forskarna bor besoka forskarlokalen och
anvinda sig utav den jourverksamhet som
styrelsen erbjuder. Dar kan ni fa hjdlp och
rad nér det tjarvar till sig i eder forskning,
tag vara pa den chansen.



- 2
Avgdende styrelse 1989. Fran vinster: Ulla-Lena Johansson, Helene Jaensson,
Holger Kanth, Ulf Trysdal, Gun Hjalmarsson och Lars Oswald.

Styrelseméte 1994 pa Grinso. Fran vinster Holger Kanth, Ulla-Lena Johansson,
Lars Oswald, Irma Liljeblad, Mariettea Jansson och Ulla Norman.

Nya styrelsen 1996. Frdn vénster: Henry Akerlund, Sven Allan Karlsson, Anders
Johansson, Holger Kanth, Gunborg Johansson och Ingmar Johansson.

Kalle Back ér foreldsare pa vart 25 ars
jubileum 2 oktober kI 10:00 kring forna
tiders problem.

Den besvérliga svairmodern. Myt, nidbild
eller verklighet. En historisk studie av
forhallandet mellan svérdottrar och svir-
mddrar.

Kalle Béck har historia vid Stockholms
universitet, 1984 Docent vid Stockholms
universitet och lektor i historia, Linko-
pings universitet. Prefekt pa institutionen
for studier av samhéllutveckling och kul-
tur,

Att lyssna pa Kalle Béack &r mycket trev-
ligt, men jobbigt for skrattmusklerna men
han haller sig till &mnet med stort ansvar.

Hasse W har tidigare lyssnat pa denne
trevlige person.

Nya medlemmar

Hassan Mokhateb
Ringvdgen 3 B
590 93 Gunnebo

Inger Goransson
Kyrkogatan 26
702 10 Orebro

Eva Berggren
Brynjevigen 9
191 45 Sollentuna

Nils-Erik och Rose-Marie Carlstrom
Bjornsholm Skynnerstad 1
594 93 Gamleby
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TJUST SLAKTFORSKARFORENINGS

JUBILEUMSFEST
25 AR
1985-2010

Det ska vi fira pa Bryggaren den 2 Oktober.
Boka redan nu lordagen den 2 oktober for en heldag med utstillningar
och trevliga foredrag.

K1 10:00 invigning av nagon prominent person.

Mingel och utstillningar fran kl 10:15 till ca 16:30.
Kaffe med tilltugg kan avitas under hela dagen.

Medlemmar frdn foreningen visar/lir ut sliktforskning pd flertal stationer
under hela dagen.

Foreldasningar: Nr:1 kl. 10:30 -11:30, Nr:2 kl. 12:30-13:30. Nr:3 kl. 14:00-15:00.
Foreliisare blir Elisabeth Reuterswird och Kalle Biick + ndagon mer.

Vi hoppas pd representanter fran Forbundet, Genline, Svar, Arkiv Digital, Dis
och andra som har program kring forskning.

Jubileumsmiddag tid kl 19:00. Tal och prisutdelningar.
Kostnad: 175 kr inkl. littol el. bordsvatten.

Anmdlan till middagen skall goras till:
Hans Wiberg
tel: 0490 - 214 28
hans.viberg@telia.com
senast den 23 september

6 Wara Rétter 3/2010



SRotterbokhandeln

Nu ar den har - Sveriges dodbok 1900-2009

Nu finns Sveriges dédbok nr 5 med material
fran1901-2009 i Rétterbokhandeln.

Denna utgava ar kompletterad med 2,5 miljoner
avlidna fér perioden 1901-1946, som frivilliga
medarbetare har registrerat i projektet Namn at
de dbda, vilket innebdr att ca 70% av samtliga
doéda under de aren ingar. Fran 1947 och framat
ingar alla déda. Fér aren 2007-2009 har tillkom-
mit 272.000 avlidna sedan forra utgavan.

Totalt innehaller denna DVD 7.880.000 poster
varav det aven kan férekomma enstaka poster
1895-1901.

Medlemspris 525 kr, ej medlem 625 kr.

| Rotterbokhandeln finns flera laro- och handbdcker, ocksad fér dig som redan kommit en bit
pa vag. Senaste produkten ar en handbok i emigrantforskning. Fler handbdcker ar pa vag.

Varje slaktforskare traffar forr eller senare pa ett okant uttryck. | vara ordbocker hittar du sva-
ret.

Sedan 1989 har Sliktforskarnas Arsbok varit en hojdpunkt varje sommar. Spannande histo-
rier blandas med larorika berattelser i varje arsbok. Nagra argangar ar slutsalda.

| Rétterbokhandeln hittar du ocksa ett stort antal skivor som du behéver i din slaktforskning.

Ordbok for
sliktforskare |

Latin
fix

Enklast handlar du direkt i Rétterbokhandeln pa Internet http://genealogi.netrix.se
Det gar ocksa bra att ta kontakt med Sveriges Slaktforskarférbunds kansli
Frakt och expeditionskostnad tillkommer.

X Sveriges
Sldktforskarforbund

Anderstorpsvdgen 16, 171 54 Solna, tel 08-440 75 50, info@genealogi.se, www.genealogi.se
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Ett bokslut berattar

Visterviks Lasaretts bokslut for 1878 finns pa nétet. Likaren tjinade 1 500 kronor om aret och
skottskador var vanligt forekommande. Det framgar av bokslutet for Visterviks Lasarett 1878.

Text: Lennart Jennekvist

Bokslutet finns tillgdngligt pad Svar.ra.se
for den som vill fordjupa sig i detaljerna.
Aven bokslutet for 1889 finns pa nitet.
Det ir en fascinerande lasning, hela tiden
gar tankarna till nutid. Det gar knappast
att lata bli att jaimfora med hur det ar i
dag. Dagens bosklut &r fullt med siffror
och handlar vildigt lite om patienterna
och deras akommor. I det gamla bokslu-
tet finns allt detta med. Ekonomin &r bara
en lite del. Till exempel beskrivs ett sjuk-
domsfall mycket genomgéende:

”En 17 ars yngling, hvilken, efter att stin-
digt forut varit frisk, insjuknade 3 veckor
fore inkomsten pa Lasarettet d. 6 Mars.
Sjukdomen borjade utan upptianklig an-
ledning med ryckningar i benen, och ef-
ter 2 dagar var han lam i hela nedre delen
af kroppen. Vid inkomsten pa Lasarettet
hade han ett friskt utseende och foretedde
inga andre sjukliga symptom &n att han var
fullkomligt paretisk i bada benen, hvar-
jemte han hade en sa stark hyperaestesi
uppifran glutaerna dnda nedat fotterna, att
han dmmade for den obetydligaste vidro-
ring. Ingen 6mhet for tryck 6fver ryggra-
den. Aptit och afforingar voro ordentliga.
Behandlingen utgjordes nu af JodKalium,
Elektricitet och Bad. Efter 2 méanader var
hyperastesien i det ndrmaste forsvunnen
och han kunde négot rora det hogra benet,
men var fortfarande fullkomligt lam i det
venstra. Fram pad sommaren, sedan nor-

Vardavgift

mal kénslighet intrddt, borjade han fa sé
pass styrka i hogra benet att han kunde ga
uppe med tillhjelp af kryckor, och emot
hosten borjade han dfven kunna rora det
venstra benet framat vid gdende, ehuru
han ej hade ndgon styrka i detsamma.
Forbattringen fortgick ytterst langsamt
och vid utskrifningen i slutet af Novem-
ber efter 37 veckors vistelse pa Lasarettet,
kunde han ga obehindradt med tillhjelp af
krycka och kdpp, men stor svaghet qvar-
stod dnnu i venstra benet. For 6frigt godt
hull och fullkomligt vélbefinnande.”

Sé& noga beskrivet kunde en del fall bli.
Men det var inte alltid som det gick bra:
”Den patient hvilken finnes upptagen un-
der rubriken ”Dode” var ett med arftlig
syphilis behiftadt gossebarn, hvilket efter
behandling med Qvicksilfver var nistan
aterstildt fran alla syphilitiska sympto-
mer, dé han fick Scarlatina, i hvilken sjuk-
dom han afled”. Skottskador, som dven
innefattade spriangskador, var vanligt {o-
rekommande detta ar och toppar statisti-
ken med 13 fall. En farlig arbetsplas, eller
vistelseplats, var tydligen jarnviagen, som
bara hade nagra &r pa nacken. Sex perso-
ner skadades pa jarnvdgen detta ar. Sku-
ren med knif skorade fem olycksfaglar.
Jordras skadade fyra personer, cirkelsag
3, yxhugg 2, tréskverk 2, kran 1.

Det gjordes 23 operationer av lakaren som

I dag kostar ett sjukhusbesdk i regel 300 kronor. Det var annat forr:

”Vilkoren dro desamma som tillforene,
nemligen, att vara férsedd med prestbevis
och ansvarsforbindelse for betalningen.
Da Friplats astundas, skall den sokande
forete betyg fran Komunalstyrelsens Ord-
forande 6fver medelloshet, da friplats i
tur erhalles. Aro alla friplatser upptagna,
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till antalet 25, sa betalar férsamlingen el-
ler den, som ikladt sig ansvarsforbindel-
sen for den sjuke 60 6re om dagen tills
friplats 1 tur och ordning erhélles. Dessa
friplatser underhalles genom 6fverskott af
sjukvardsmedlen. Ofrige bemedlade pa-
tienter betala 60 6re om dagen for allmént

hade en arslon pa 1 500 kronor. Driangen
tjdnade sa pass bra som 470 kronor. Klart
mer dn de bédgge sjukskdterskorna som
hade 400 repektive 300 kronor samt en
piga som hade 75 kronor. Sysslomannen
hade 850 kronor. Vaktmaéstaren hade 350
kronor men fick forhojt till 420 kronor.
Hans fru skotte stddning och skurning av
sjukhust och fick for det 350 kronor. Till-
laggas ska att de hade fritt hussrum, ljus
och vedbrand. Ja, det var hela personalen,
lakaren, sysslomannen, 2 skoéterskor, en
piga, en vaktmadstare, en stdderska och en
dring.

Detta utdrag visar en inventarieforteck-
ning; “Beklddnad, Séngar, Séngklader
och Inventarier befinnas i godt och full-
standigt skick. Under aret hafva inven-
tarier blifvit inkdpta till ett pris af 1 340
Kron 39 ore, hvaribland de vigtigaste ut-
goras af: 40 par lakan, 12 st. drngottsvar,
28 st. handdukar, 30 st. skjortor, 12 st.
lintyg, 6 kjortlar, 12 par byxor, 10 st. yl-
lerockar, 23 yllefiltar, 80 aln. hampmattor,
En pneumatisk apparat etc etc..”

Patientavgifterna uppgick till néstan 13
000 kronor och var den storsta inkomst-
kdllan. Méannen fick betala 40 6re och
qvinnorna 20 &re. Utgifterna for mat var
storre dn lonekostnaderna, 5 349 krornor
mot 4 665 kronor. Ja det finns ménga god-
bitar att hitta i ett gammalt bokslut.

rum, samt 1 Kr 50 6re for enskildt rum.
Utlandingar samt utom Lasarettsdistriktet
boende bemedlade patienter dfven som
sinnesrubbade betala 1 Kr om dagen for
allmént rum och utldndingar 2 Kr 25 6re
for enskildt rum.”



Program hosten 2010

Onsdag 29 september  Pratkvill pa brandstation.
Tid kl. 18.00

Onsdag 13 oktober Carola Larsson berittar om och hur det gar till vid tjdrbrianning.
Tid Kkl. 18.45
Plats: Statsbiblioteket Ukiken

Onsdag 27 oktober Pratkvill pa brandstationen kl. 18.00.

Onsdag 17 november  Anders Bockgéard berittar om den kiinde botanisten Nils Johan Andersson fran Gamleby.
Tid 18.45
Plats: Stadsbiblioteket Utkiken

Onsdag 24 november  Pratkvill pa brandstationen.
Tid Kkl. 18.00

Onsdag 15 december Visar Barbro Friberg ett bildspel om Vistervik fran 40 och 50 talet. Lucia kaffe.
Tid kl. 18.45
Plats: Stadsbiblioteket Utkiken

Vid varje triaff kaffe, lotterier, anbyten.

Vilkommen till vara triaffar hilsar Styrelsen. For ev. reservation om tider och plats se var paminelse om triffen i Visterviks-
tidningen under foreningar lordagen fore aktuell triff. Anteckna triffarna i Din kalender. Besok ocksa var hemsida www.
tjustanor.com

Jouren i forskarsalen pagar fram till 9 december.

Vir vin och nira medarbetare Lennart Jennekvist for Wara Rétter har limnat oss. Vi tinker framforallt pa Din familj men
saknar Ditt arbete och Din kunnighet som Du hjilpte oss med i framstillandet av Wara Rétter.

Tor Wiklund, Hans Wilensjo och Bo Sandberg, Redaktionskommittén for Wara Rotter.
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EN KAROLINS FLYKT FRAN RYSSLAND

Ett dventyr som vi skall formedla i nagra avsnitt. Killan kommer fran Carl von Rolands handskrivna biografi som forvaras
i Kungliga Biblioteketshandskriftssamlingar, den har tidigare givits ut i bokform 1914 av Samuel E. Bring.
Tommy Jansson har med underlaget fran Brings bok under 1984 moderniserat texten fran 1700-tals svenskan.
Boken ir utgiven pa Bickstroms Forlag i Stockholm.

Jag har dnnu en gang skakat av mina for-
foljare efter flykten fran fangenskapen i
Kd&penhamn. Jag maste ater gora en resa
till Lybeck for att borja om min efterldng-
tade resa till Sverige. Vid middagstid var
jag framme i Liibeck och vid mitt tidigare
kvarter hos hattmakaren Westervik, vil-
ken blev glad att se mig igen. Han hade
last i tidningar han fatt fran Hamburg, att
jag fangats 1 Kopenhamn. Nér jag 1dm-
nade Liibeck forra gangen hade jag dver-
latit mitt kvarter till major Pastelberger.
Jag triffade honom nu nir jag kom, och
tillsammans gav vi oss ut pa staden och
da framst till klddeshandlaren Fursteau,
dér hade jag min klddeskoffert depone-
rad. Eftersom det var middagstid, var
mycket folk i rorelse, manga vénner till
mig kénde igen mig och gratulerade till
min flykt. Om vilket ryktet snabbt spred
sig. En svensk kapten som varit fangen i
Ké&penhamn hade lyckats fly och var nu i
Libeck. Har fanns ocksa danskar i staden,
sd jag maste vara uppmérksam. Som jag
tidigare berittat, sa blev jag forrad av en
person som hoppade av vid beldgringen
av Stralsund och gick 6ver till danskarna,
denne “’spion” hade ldmnat manga upp-
lysningar om mig i syfte att orsaka mig
skada. De danske residenten i Liibeck
hade fatt allt om mig.

Ryssarna soker mig i Liibeck

Under min vistelse 1 Liibeck, forberedde
tsaren i allians med danskarna ett anfall
mot Skéne. Redan nir jag var i Képen-
hamn Kunde jag se flera ryska orlogs-
skepp uppankrade i véntan pa ritt tillfélle
for angrepp. Hér i Liibeck hade sju ryska
galejor anlént under befil av en brigador.
Hela staden levde i skrick till dess att
man fick kdnnedom om ryssarnas verk-
liga drende. Brigadoren hade uppsokt
borgmaéstaren och meddelat att han hade
tsarens order att begira tva svenska of-
ficerare utlimnade, majoren Pastelberger
och kapten Roland. Dessa officerare hade
enligt tsaren rymt fran rysk respektive
danskt fangelse. Borgmistaren avfardade
framstéllningen genom att forklara, att har
ar det en fristat och ingen utldmnas héri-
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Ater i Lybeck
Del 19

fran. Hér finns manga ménniskor av alla
nationer, som sokt en fristad, bland vilka
jag inte kdnner till de bagge ni soker. Nér
brigadoren, litt besviken, ldmnat borg-
miéstaren sdnde denne bud till de svenske
residenten, herr Fock, och varnade honom
for ryssarna. Han framholl for herr Fock
att om de eftersokta svenskarna verkligen
uppeholl sig staden, borde de snarast ta
sig till Hamburg. Herr Fock, som kénde
till att Pastelberger och jag uppehdll oss
hos hattmakaren, skickade efter oss for ett
sammantriaffande. Han beréttade hela his-
torien och uppmanade oss att ldmna sta-
den och resa till Hamburg. Jag sade dock
till residenten att jag inte kunde ldmna
staden d4 jag visste att danskarna efterlyst
mig dverallt. Alla védgar runt Libeck ar
bevakade och samtliga posteringar har
en efterlysning av mig med mitt portratt.
Detta kan jag inte tro &r sant, herr Roland,
sade residenten. Jag vore tacksam om herr
Fock ville sdnda en betjént for att finna
om mina uppgifter sanna svarade jag pa
hans fraga. Lat g& for det, sade residen-
ten och beordrade genast ut en betjént till
posteringen vid végen till Hamburg. Han
kom sent pa kvillen tillbaka och kunde
berdtta att den danske residenten ville
fanga mig och hade de uppgifter om mig
som “’spionen” dverldmnat. Jag stannade
saledes kvar i Liibeck. Hattmakaren kén-
des som en gammal vin och jag litade
fullt och fast pa han lojalitet. Nar jag nu
flyttade in i hans kammare var jag i betyd-
ligt béttre skick dn forra gangen. Nu var
jag sa pass rask att jag inte kunde motsta
pigans frestelser, utan vi krop ned i min
stora valndtssdng sa ofta vi fick tillfdlle.

Tolk ét fienden

Dagen dérpa nér jag gick forbi herr Furs-
teaus bod, fick han se mig och ropade in
mig. Han bjod in mig att dricka te foljande
morgon, eftersom den ryske brigadéren
skulle komma dit for att handla. Ryssen
hade varit dér tidigare samma dag, men
eftersom de inte talade nagot gemensamt
sprak, skulle herr Fursteau skaffa tolk till
nista dag. Jag lovade att hjdlpa honom
som tolk och komma pa avtalad tid. Detta

kan givetvis tyckas dumdristigt, men var
sa ett sitt for mig att finna ut hur mycket
ryssarna visste om den efterlyste svens-
ken. Det var inte utan en viss spanning att
mota fienden ansikte mot ansikte. Nésta
morgon klddde jag mig i min svarta lii-
beckska drikt och gick till herr Fursteaus
butik, dir redan den ryske brigaddren och
tre av hans officerare befann sig. Pa ett
bord framfor ryssarna hade kdpmannen
lagt upp guldgaloner, guldknappar och
andra galanterier. Affairsmannen Fursteau
visste hur han skulle dra nytta av ryssar-
nas fafanga, det lyste i 6gonen pa dem néar
de fick se allt glittret. Sedan jag druckit
en kopp te, bad kopmannen mig att for-
handla for honom, vilket jag gjorde. Nar
affarerna avslutats, fragade brigadoren
vad jag var for en som talade ryska. Jag
ar en Lybecksborgare, som du kan se av
min klédsel svarade jag. Var har du da lart
dig ryska fragade han. Det kan jag gérna
berdtta svarade jag. Nir tsaren var vid
varvet i Amsterdam var jag ofta dir och
umgicks med hans folk och ldrde mig lite
ryska. Nér sedan tsaren skickade ut nagra
av sina officerare for att ldra sig naviga-
tion, var jag med p& samma skepp dar 1ér-
de jag mig ytterligare lite ryska. Det kan
sa vara sade brigadéren, men som du nu
talar ryska, maste du ha varit i Moskva.
Nej svarade jag, déar har jag aldrig varit,
men dé jag hort s mycket beréttas om de
skona Ryssland, skulle jag onska att jag
en gang fick komma dit. Efter denna ut-
fragning, som jag var vil forberedd pa,
skildes vi for denna géng.

Giist ombord hos ryssen

Foljande dag nér jag &t pa harbérget Ham-
burg satt dir runt ett stort bord vélkladda
ménniskor fran flera nationer, Bland an-
nat satt dir tva fransmaén, vilka anlédnt fran
Bourdeaux nyligen. Dér satt ocksa den
danske kaptenen Friese, vars fregatt lag
utanfor Travemiinde for att vakta sa att
inga fartyg avgick mot Sverige. Han hade
dessutom order att hindra mig fran att
fly sjovdgen. Vid bordet satt ocksa nagra
svenska officerare. De bigge fransmén-
nen hade hort om de ryska galejorna som



angjort hamnen. De ville gérna titta pa
dem. Och undrade om det fanns ndgon pa
krogen som ville visa dem till ryssarnas
ankringsplats. D& ingen annan stillde upp
pa fransménnens fraga, sade jag att jag
kunde visa dem védgen. Mina vinner som
horde detta, avradde mig att fran att ga ut-
anfor stadsgransen. Jag gick forst till hatt-
makaren, dér jag bytte om till mina svarta
lybeckska kldder. Jag tog med fransmén-
nen till ryssarnas ankringsplats. Nér vi
gick omkring och tittade pd batarna, fick
brigadoren syn pa oss. Han skickade en
slup for att bjuda oss ombord. Det var en
utmaning att gd ombord i fiendes kula el-
ler rdttare sagt skepp. Ryssarna var glada
att fa se folk fran staden, ty galejorna hade
spritt sadan skrdck att ingen vagat sig i
nirheten. Val ombord visade brigaddren
tydligt hur han gladde sig over att fa na-
gon att prata med. Han undfignade oss
under en timma, varefter vi tog farvil av
var vérd och roddes tillbaka till land och
fortsatt in genom stadsporten. Jag drog en
lattnad suck nér vi passerat stadsporten.
Eftersom jag &nnu inte kunnat ordna bat-
lagenhet till Sverige, och dven da landva-
gen var sparrad, maste jag vara kvar en tid
i Liibeck. Dé jag nu delade mitt kvarter
med Pastelberger hos hattmakaren, ansag
jag att det inte kunde fortgd ldngre, utan
jag letade upp ett annat kvarter. Jag fick
tag pa ett mitt emot den holsteinska sekre-
teraren von Ofen vars fru var fodd Lyk-
teman. Herrskapet von Ofen var mycket
vénliga mot mig och erbjod mig fa ldmna
min disk till deras koksbetjéanter, ett er-
bjudande som jag bara utnyttjade ibland.
For det mesta intog jag mina maltider pa
de storre virdshusen, dir de allierades
angrepp pa Skéane var det stora samtals-
amnet. Pa grund av att danskar och ryssar
inte var overens om hur anfallet skulle ga
till hade det dock &nnu inte verkstéllts.

Under uppehéllet i Liibeck gjorde jag da
och da visit hos ett vackert och ansenligt
fruntimmer, som varit med pa samma far-
tyg som jag fran Kopenhamn. Hon bodde
i mellanvéningen i samma hus som jag,
vilket gjorde det latt for mig att avldgga

korta visiter. Redan péd resan fran Dan-
mark tyckte jag mig kénna igen henne
fran tidigare. Hon var dock slug och vi-
sade pa intet sdtt att hon kidnde igen mig,
vilket jag var tacksam for. Sjdlv latsades
jag pa samma sétt att hon var fér mig obe-
kant. Anledningen till att jag besokte hen-
ne var inte ndgon romans mellan oss, utan
det faktum att jag kénde hennes fordldrar
i Breslau. De var ett formdget kopmans-
folk och hon hade stétt i sina fordldrars
bod tillsammans med sin mor. Hon be-
rittade att hon gift sig med en apotekare
mot sina forédldras vilja. De hade flyttat
till Kopenhamn, diar de &ppnat apotek,
men da detta inte gétt sa bra hade hennes
man blivit apotekare 1 Olive kloster. Hon
var nu pa vég dit till sin man och véntade
pa batldgenhet via Danzig. Eftersom jag
annu 1 mitten av oktober inte lyckats fa
nagon batldgenhet till Sverige ifran Lii-
beck ténkte jag lika gérna gora henne sill-
skap till Danzig, varifran det kanske skul-
le ga lattare att ta sig hem. Jag uppsokte
alltsa samma skeppare som hon tidigare
gjort, en man vid namn Petter Swen, vil-
ken omedelbart fragade om jag hade ett
godként pass. Jag svarade ja, trots att jag
inget hade. Nér vi &r klara att avsegla ska
jag kontakta er, svarade skepparen. For att
skaffa mig ett pass, var jag tvungen att pa
nagot sitt ta mig till Hamburg. Att skaffa
ett pass utstdllt i Liibeck, som ju alla mina
fiender véntade sig att jag skulle ha, ansag
jag vara alltfor riskabelt. I hemlighet lana-
de jag en sadlad hist, som jag holl gomd
i hattmakare Westerviks stall. Varje kvéll
avgick en postvagn till Hamburg, som tog
sig fram 1 krokvégar till Hamburg. Min
plan var att f6lja efter vagnen till hést, for
att jag skulle komma till Hamburg pa an-
dra végar dn vad danskarna tdnkt sig. En
kvall var det tid att sla till med ett forsok.
Nér det borjade skymma sag jag postvag-
nen vid torget, jag red ut fran hattmaka-
rens stall och foljde tdtt efter postvagnen
ut genom stadsporten. Vid detta vanskliga
foretag anvénde jag pa nytt min i Moskva
tillverkade specialrock. Men enbart som
en forsiktighetsatgdrd. Resan till Ham-
burg gick utan problem. Tidigt nésta for-

middag uppsokte jag Johan Konig for att
be denne skaffa ett pass. Mycket snabbt
ordnade han ett pass till Danzig, utfardat
av radet och borgmaéstaren. Jag stannade
nagra dagar i Hamburg, varefter jag ater-
viande pa samma sitt. Jag kdnde mig nu
vl forberedd for ett nytt forsok att ta mig
hem till Stockholm. Vi var nu framme i
den sista veckan i oktober 1717, da skep-
paren Petter Swen meddelade att jag
skulle infinna mig vid Holtzor klockan
tio nédsta morgon. Dér skulle jag tillsam-
mans med andra passagerare hamtas med
postvagn till Travemiinde. Jag packade
ner mina saker i tre koffertar som blev
mitt bagage. Nér postvagnen stannar vid
Kajen i Travemiinde, vem ser jag dd, om
inte kaptenen Friese. Denne hade, som
jag tidigare ndmnt, den danske residen-
sens speciella uppdrag att hindra just mig
fran att fly sjovdgen. Vi stirrade pé varan-
dra, utan att sdga nagot, varefter jag gick
for att soka reda pa ett kvarter for natten.
Léngst ner pa gatan, mitt emot stora bryg-
gan, lag ett hiarbarge bendmnt Vita Svanen
dér jag hyrde mig en kammare. Den hade
fonster mot bron sé att jag kunde se alla
som passerade.

Nista gang: Jagad i Travemiinde.
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